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Résumé de l'article
S'appuyant sur son expérience de professeur à l'Université du Queensland,
l'auteur démontre qu'une place plus importante devrait être faite à la
formation en traduction dans les programmes de langue des universités. Il
présente les conditions qui permettraient qu'une formation spécifique en
traduction trouve une place vraiment utile au sein de ces programmes.
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